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LA BASKONIA

LA MUSICA BASKONGADA

(A propésito de la dpera “Maitena”)

Para La BASRONIA.

mis amables lectores de Sud Améri-

]|l e voy 4 hablar este mes de un asunto

que seguramente les resultara muy sim-

- patico: de la Opera baska. Pero el

asunto no ha de ser desconocido para ellos,
pues en Buenos Aires se han hecho ya algu-
nas tentativas para fundar los cimientos de una
serie de 6peras que tengan por motivo el arte
musical de los baskos.

Unas veces en Europa, algunos espiritus ab-
negados y optimistas se han propuesto crear la
musica nacional de la raza baska. Es como si
una idea fija, como si un anhelo recalcitrante,

* obsesionase la mente de esos espiritus optimis-
tas. La obra que ahi en Buenos Aires, dierona
la escena los sefiores San Pelayo y Otafio, no
fué hija de un capricho, ni fruto de un pasa-
tiempo liviano; obedecia mds bien 4 un anhelo
interior que sufre nuestra gente, empefiada en
coronar los esfuerzos histéricos con un monu-
mento de arte. La familia baska tiene un an-
helo; desea poseer arfe. Pero hasta ahora, su
empefio no se ha inclinado tan ostensiblemente
hacia ninguna otra clase de modalidad artistica,
como hacia el arte musical. Se desea tener mu-
sica baska, y como la raza peca bastante de
ambiciosa, no se contenta con menos que con
poseer opera, pero una série de Gperas de alto

)

vuelo. De ahi las numerosas tentativas, y de ahi

también ese 4 modo de anhelo colectivo y es-
pontdneo que palpita lo mismo en los baskos
de América como en los de Europa. ,
Desde los primeros vestigios, ya muy leja-
nos, que datan de la época de Sarriegui, hasta
el Maztena que acaba de representarse en Bil-
bao, la historia de las tentativas es muy exten-
sa y muy nutrida en ejemplos de obstinaciény
entusiasmo. Todavia recuerdo yo los primeros
pasos del arte musico-teatral en nuestro pals.
En aquella época, que pudiéramos llamar pri-
mitiva, las aspiraciones eran hasta modestas. No
siempre se aspiraba 4 la épera formal y com-
pleta; se contentaba la gente con un simple in-
tento de zarzuela, y 4 veces la cosa resultaba
muy honorable. Era yo muchacho, y en mas
de una ocasién me ha tocado ser comparsa de
algan coro infantil, en aquellas inocentes repre-
sentaciones carnavalescas. Por lo regular, la
musa donostiarra,—porque yo me refiero 4 mi
nifiez en San Sebastiin,—aguardaba 4 las car-

el «Chanton Piperri». Cuando

_ bajos preliminares, los detalles

garon 4 ser famosas. Si habfa algun poeta ha-
bil, este poeta componia los versos; otro arma-
ba el tinglado escénico; otro arreglaba unos
cuantos numeros musicales; y entre todos se
realizaba la obra. cuyo tnico plan consistia en
divertir al publico. Alma de esta epopeya po-
pular era el musico Sarriegui, & quien se de-
ben muchos trozos de gran originalidad. de es-
piritu local y de intencién festiva. También se
dedic6 4 este género de arte teatral don Sera-
fin Baroja, padre del famoso novelista Pio Ba-
roja. Su genio humoristico y original derroché
verdaderos caudales de inspiracién en estos pa-
satiempos carnavalescos, que solo aspiraban a
alegrar 4 las buenas gentes, y lo conseguian del
todo.

Pero esto no bastaba. Aquel arte de Carna-
val. aquel ingenio derrochado para alegrara un
auditorio sencillo y contentadizo, parecia empe-
fio baladi, La raza .pedia algo mds sélido y
grave, y se formé el anhelo de que antes ha-
blaba; hasta que ahora en el momento actual,
el deseo de poseer Spera baska se convierte en
un deseo obsesionante y apasionado. El intento
més considerable de estos ultimos tiempos, es
la Opera se re-
presenté por primera vez. el optimismo de mu-
chos la sefial6 como obra perfecta, como obra
definitiva. ;Ya tenemos épera baskongadal se
dijeron los mds optimistas. Su autor era joven,
y hacia falta ayudarle, alentarle 4 todo evento.
Nada se escatimé en aquella ocasién, ni sub-
venciones ni entusiasmos. Pero pasé el tiempo,
y con la distancia fueron acentuandose las de-
ficiencias... La dpera baska definitiva estaba por
crear Nuevas tentativas se sucedieron después
y la tltima, la mas importante, se ha verificado
ahora en Biibao, :

Ha logrado «Maitena» atraer la curiosidad
de un publico numeroso, y ha logrado también
levantar nutridas salvas de aplausos. Los tra-
: accesorios, la
instruccién de los coros, la formacién de la
masa orquestal, todo ese trabajo fmprobo y pe-
noso ha sido realizado con notable asiduidad.
La obra, escénicamente considerada, ha sido
puesta con lujo y esmeradamente. Nada hay,
pues, que reprochar 4 los abnegados organiza-
dores. En cuanto & la dpera en si, ¢qué he de
deciros, estimables lectores?... Tiene muchos
de los defectos fundamentales de las otras Spe-
ras baskas. Los principales defectos son dos:

‘la frecuente inclusién de motivos populares

baskos, y la pecaminosa influencia de la moda-
lidad artistica italiana.

Kl primer defecto es menos grave. Para el

espectador & mejor dicho para el oyente, el
caso tiene la apariencia de un fraude, porque
él iba 4 escuchar motivos originales, y se en-
cuentra con motivos ya conocidos, con cantos
y zorzikos que son del dominio publico Pero
como esta musica, aunque conocida, es agrada-
ble, el oyente perdoua el fraude. Para el au-
tor, sin embargo, tiene mayor inconveniente,

=

=

nestolendas para manifestarse libremente. En
aquel - tiempo los donostiarras tenfan fama de
cascarsfias, y eran muy amigos de divertirse: en
cuanto llegaban los carnavales, todos los jbve-
nes y hasta los viejos y los chicos; tomabamos
parte en la universal alegria, organizando com-
parsas, cabalgatas y funciones teatrales, que Ile-
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pues si un musico encomienda 4 los motivos
populares la misién de dar tono 6 sabor basko
a la Opera, sucederd que sus progresos seran
minimos, y que nunca lograra sacarse de dentro
una obra musical que sea del todo, intrinseca-
mente, baska. Andard perdiéndose en divaga-
ciones inconcretas, compondra algunos rellenos
sin sabor local ninguno, y de repente, cuando
desée dar la pincelada colorista, saldrd del
paso echando mano de un canto popular.

Pero el defecto grave, y muy grave, es el

de volver los ojos 4 la modalidad italiana, vol-
ver el espiritu hacia la inspiracién musicdl ita-
liana. Primeramente, esto es defectuoso porque
la escuela italiana estd en bancarrota, estd ab-
solutamente desprestigiada. En los centros ci-
vilizados ya no se quieren oir gorgoritos, ro-
manzas, modulaciones sentimentales y acara-
meladas. Y cuando se trata de crear una cosa
cualquiera. lo menos que hay exigir es que se
vaya a tono con los gustos y los progresos de
la  época. Después sucede otro efecto no-
civo en lo de inclinarse & la inspiracién ita-
liana, y es que el caracter basko no simpatiza
con la esencia artistica italiana.

Si algunas influencias italianas se advierten
en la musica popular baska, son influencias ul-
teriores 6 modernas, traidas principalmente por
Iparraguirre. el cual. de tanto vivir en el ex-
tranjero, se dej6é influir por la musica italiana,

entonces tan en boga. Los cantos antiguos
baskos carecen de ese tono de romanza que
adoptan los modernos; carecen de calderones,
fermatas y acaramelamientos, tan simpaticos
a los ingenuos orfeonistas, pero contrarios al
espiritu ‘'de la raza. que es enemigo de toda
afectacion. y nada hay tan afectado como el
arte italiano.

Ademas. si se quiere hacer arte basko, como
si se quiere hacer literatura y filosofia y cien-
cia baskongadas, deberemos volver los ojos
mas bien hacia el Norte que hacia el Mediodia.
Todo lo meridional es malsano actualmente.
La musica de romanza y organillo. la pintura
luminosa, la literatura lasciva de D‘Annunzio ¢
brillante de Géngora, la filosofia charlatanesca
de los meridionales. son cosas nefastas y co-
rruptoras. El pueblo basko, aunque no es un
pueblo completamente nértico, por sus nieblas
y sus montafas tiene muchas concomitancias
con las regiones septentrionales: si se le guia
por caminos del Mediodia, perdera su tono se-
rio y moral, convirtiéndose en un pueblo afec-
tado vivaracho y danzarin, lo cual sera una
verdadera catdstrofe. Hay que entonar el es-
piritu, y la musica, como las demas artes, debe
contribuir 4 ello.

Josk M. SALAVERRIA.

San Sebastian, 19710.
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NOTABILIDADES NABARRAS

POCO CONOCIDAS O IGNORADAS

. ar S su B4 e L4 e as as ss s 28 se a0 e o
s . “

Ya conocemos 103 nombres mis famosos que han lle.
nado de gloria 8 INabarra o 105 WlsTINLOS yraenes de la
actividad humana; en la Iglesia, en el Parlamento,
en el Foro, en la Milicia, en la Medicina, en la Farmacia,
en la Lateraturi, en la Misica.

Otros muchos nabarsos hay, ademés, que no opstante
su menor importancia y aun cuando apenas sean descono-
cidos ¢ tal vez ignorados, pueden, sin embargo, servir
de ornamento & la patria y entre ellos pueden figurar
los siguientes:

Los eximios profesores de Teologia de Salamanca don
Juan Martinez de Ripalda y don Antonio Pépez en el
siglo XVIL. ) ) ,

El linajudo y ecélebre pamplonés don Tiburcio de Re-
din, tan sobresaliente guerrero antes de vestir el h&bito
do Ban Francisco cuyas innenarrables hazafias immorta-
lizaron su nombre, como venerable asceta despues de
ercerrase en el claustro, siendo llamado por su brio y
fortaleza en los combates, Hércules de Espaiia,

El insigne eaballero de la Orden de Santiago don Gers-
nimo de Hero, militar intrépido, héroe de Napoles, Pa
sermos Portolougén. ¥ el Virrey de Nueva Granada aon
Serastidn de Eslava, natural de Eneriz y acreditado gene-
ral y honor de las armas espafiolas, citados con elogio por
Oloriz

Tl celebrado eseritor don J. Hurtado y los distingnidos
Jurisconsultos, don Miguel Aguirre, Catedratico de Bolo-
nia, juez de Népoles, individuo del Consejo Supremo de
Granada y defemsor de los derechos de Felipe 1I 4 la
Corona de Portugal, en un libro pubsicado en Veneeia el
afio 1581: el Profesor de Derecho Candnico de Salaman-
¢4 y Fiscal del Consejo do Indias dom Antonio Feloaga,
Ozeoidi, autor de las obras Phenix Juridica ¥ de Ad. L.
quisquis C, al Leg. Majest: Yy el eaballero de Santiago
don Furtun treilla, que también explie6 Derecho en Bo-
lonia y fné Consejero de Castilla ¥ Abogado del Real Con-
sejo de Nabarra y eseribié los tratados © ‘Comentarium in
titulum Digestorum de Pactis’’ asi como ambién ¢“De
Limo fme utrirusque juris’’, vargn meritisimo que se
supone fué nabarro, asi como de los otros consta, que
aunque poco conocidos 6 tal vez desconocidos, nacieron
en Pamplona, segin afirma un notable publicista.

Vamos, por ultimo, 4 olfatear ;4 cuna de un Lombre cé-
lehre, de putria equivocads, 6 ignorada, segin mi humilde
de opinién, :

Interviniendo en los acontecimientos més transcenden
tales de la historia contempor&nea'espaﬁola, figura en
primera linea don Eugenio lzquierdo e Ribera, 4 quien
mo se si ealificar de patriota eminente, que deseaba la
exaltacién de Espata sin olvidar tal vez la suya propia;
6 de pajaro de cuenta con no Pocos espolones que vols
muy alto en el mundo de 1g intriga; 6 de pez de muchas
agallqs,‘que supo nadar en las corrompidag ciénagas de
Madrid y Paris: naturalista relacionado con los prinei-
pales sabios de su tiempo, politico sagaz, astuto ¢ tgi-
mado, que mane_jaba 4 los hombres, 4 Iog tronos y 4 log
pueblos como si fuerzu} Diezas de ajedrez: diploméatico
perspiedz 6 tonto, sin térming medio, que sirviendo & su
venerado protector don Manuel de Godoy en 1a Cople

¢uyo prineipio era busear ung Corona al Prinej F
Paz y euyo postre fué la guerra de g Indel)eneéle)relci(]zxe e]sslf
pafiola: he ahi la silueta moral del renombrado, infly-
yente y conspicuo tzquierdo de Ribers. ’

$Fpé nabarro ¢ aragonés don Bugenio T
que Bareia dice dque “este personaje naei
Sin ‘embargo yo no dejo de tener mis b
Su verdadera patria fné Nabarra: y me fundo
te%e; 1;%. sgspeghaden palabras del mismo Tzqui

execto: dando cuenta Iz uierdo 4 Go

de 24-de marzo de 1808, transc.lmitida por e(.llor};w,éi‘?sizln]gtI;sf
T0¢ ¥ por Talleyrand ey nombre de Napolegn, seglin 1
cual, Po_rt_uga.l debia pasar gl dominio de Espaﬁ’a' y Franzf
cla recibiria eomo equivalentes lag provineias ‘espafio-

‘macion,

1 . £t 1
las contiguas al imperio francés, deeia Iquxij_r(?o..{ 1};[:
‘‘ardiente amor 4 la patria, me pone en la obliguei n 1
‘‘decir, que en mis conversaciones he hecho pmsltlmt,n a
¢‘Principe de Benevento lo que si que... y he hee 10) 11)111m
‘‘fiel pintupa del horror que causaria en Jos pu(:’fm
‘‘cercanos al Pirineo, la pérdida de sus 19yt3s libertades,
‘‘fueros y lengua y sobre todo el pasar & mrmtom()”a:b
‘‘tranjero. Ie afiadide: ‘‘no podré yo firmar _lix entroga
‘“de Nabarra, por no ser el objeto que execracitn de iy
‘‘compatriotas, como seria, si constage que un nalm{m
¢‘habia firmado un tratado en que In enfrega de Naba
“rra 4 Francia estaba estipulada’’. Conque ghay 6 no
algiin fundamento para suponer que Tzquierdo erp na-
barro con perdén de lo que diga Bareia?

R A )
PN I T R R A N

Juan P. Es1EBAN ¥ CHABARRIA,
_“'_“_‘—**'—'—”"‘

GIPUZKOA

Trabajo hecho por la Roeal Academia de la Historia con destino
( ‘L su calegmdo Diccionario Historico ‘el afio 1602)

En Placencia y Eybar se hacen reloxes para sampana-
riog, y de bronce de repeticion de sobre mesn muy eu-
riosos. i

Ademés de las muchas ferrerfas hay dos mfiquinas mo-
dernas llamadas fanderiag, una en la villa cle; Renteria,
propia el marques de Iranda, y otra en el bharrio de [rae-
ta, del duque de Granada. L

Bn una de ellas, por medio de los eilindros que so muo-
ven por diferentes ruedas impelidas por el A, 5O X
tienden las barras de fierro hastn aquelln proporgifn ne-
cosaria para disponerlas & los destinog que sa pretende
darles. .

Bn la otra se hiende y divide la harra va tirada hases
reducirla 4 la anchura proporeionnda para elaveteria, bha-
quetas de fusiles y otros diversos usos, pudiendo elabo-
rar cada fanderia en una semang 45000 lilras de corta-
do de tres & siete Iineas en quadro y 26.000 do floxes e
una 4 dos lineas de grueso y do nueve & quineo pies du
largo.

Bin 8. Sebastian, Usurbil, ITernani, Urniota, Ayn v
otros pueblos hay fibrieas de anelas; introdueidns hew
pocos afios por Juan Fermin de Guilinasti, natural da
esta universidad, el qual aprendi6 en Ilalanda el modo
de trabajarlas, de lo que resulté mucho benefleio ol o
tado; y pudiendo ser 6ste uno da log mejores ramor e
la industria del pais, por desgracia wva decayendo consi-
derablemente, :

No asi las fhbricas de remos, cordelerfa, maromas, xar.
eia y velfmen de §. Sohastifin, que tienen extraordinaria
salida y despacho; siendoe ldstima qué haya venido 4 pa
rar en una fatal decadencia la de pafivelos ¥ Henzon pin.
tados, establecida en la misma eindad por don Manuel
de Tturralde en su casa de eampo, 4 eriﬁm del rie Uru.
mea. Lo mismo sucede con las fhbricas de mérragan doe
Anzuola, Zumfrrags y Tolora, que se trabajan con Inna
del pais, y sirven para mantas de enballerias, costales

‘de carbon y otros usos Tas mugeres guipuzeognag son

ignalmente aplicadas & industriosss que sus padres ¥y mne
ridos; ¥ asf despues de ayudarles en las labores del campn
se dedican en el invierno 4 hilar lino ¥ texor Henzos, de
los quales algunos son muy delgados y primorosos, os
pecialmente el que llaman begtil 8, que o asemojn 4 Iy
gasa, y sirve para toeas de las mugeres, sohrepsllicen v
cosas delicadas, )

Tambien hacen otros Nenzos, ealetas Y ROrror que a
extraen para Amériea, en donde tienan muehn ont i

E

La pesca y navegacion han sido on todos tiempns un
manantial de riquezas pars los guipuzeosanos, v tn holly
proporcion que hay en log pueblos de ln costa baran nee
tilleros y la mucha abundanais de maderas de sun montes
pudieran producirles considerahles utilidades, i eomo
antignamente ge trabajasen navios ¥y ombareacionen,

Por varios documentos del archive de In provinein eorintn
Que se construian para la real armads on 8. Hebastinn
Pasages, Usurhil, Omo y rias de Deva ¥ de Zuma a,

En las armadas del marques de santa Qruz y del duque
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de Medinasidonia, enviadas 4 las Terceras é Inglaterra,
habia muchos baxeles construidos en los puertos de Gui-
puzeoa.

La veal cédula ¢e¢ ereccidn del consulado de S. Schas-
tian dice que en el afio de 1656 habia en los puertos de
esta cindad 56 navios de guerra de naturales de ella y
de la provincia.

‘n el reynado de la casa de Austria las capitanas y
almirantas de la veal armada por lo regular se hacian

enlasages, y en cste puerto se construyéron en ¢l afio
de 1719 seis navios de linea, que fuéron incendiados por
los franceses, y posteriocrmente se han fabricado otros
como el Guipuzcoa y S. Fermin.

En el dia, aunque se trabajan algunas embarcaciones
para el comercio y tal qual navio para la compafia de
Filipinas, ha decaldo considerablemente este utilisimo
ramo de industria.

El de la pesca s¢ halla floreciente por la abundancia
que de todas clases se cria en el mar y en los rios: en el
Urola  hay anguilas amarillas, mantecosas y de sabor
delicado, barbos, zarbos vy vermejuelas. Los salmones su-
ben por el Oria a Usurbil, por el Urola desde Zumaya
hasta Iraeta, desde Deva hasta Mendaro; por el Urumea
hasta Astigarrdga y Heinani, siendo los mejores los del
Vidésoa, y tan abundantes que hace poeos afios se co-
giéron 200 de una vez. .

En los rios que participan del mar se crian almejas,
ostras, langostas, cangregos y camarones.

En los puertos se cogen muchos besugos, que en fresco,
salmonetes, ecabras doradas, lubinas, mujanas, lamotes,
bogas, chicharros, albures, corcones, gibios 6 chipirones
y pulpos.

Bn el mar se ecagen muchos besugos, que en fresco y
en escabeche se conducen 4 las plazas de Castilla, Ara-
gon y Navarra, merluzas, congrios, meros, brecas, ande-
zas, gorlines, perloves, tominos y atunes, pampidos, miel-
gus, agujas, arayas y sardinas. Algunas veces se pescan
ballenas, cuya lengua por antigua costumbre estd cedida
4 alguna iglesia @ obra pia, como en 8. Sebastian 4 la
cofradia de 8. Pedro de los marineros, en Guetaria 4 la
fibrica de su iglesia.

A.

(Se continuara).

NOMBRES BASKOS

EL ITIORROR AL LATIN

Declaro lealmente no recordar el incidente 4 que atu-
de mi impugnador. Al hablar de los nacionalistas que fir-
manen castellano, me referia, ‘“entre otros muchos’’ al
Jefe actual del partido, (hermano ddel fundador del mis-
mo) que firma ‘‘Luis de Arana Goiri’’. (Véase la cireular
publicada 4 la cabeza del ‘‘Bizkaitara’’ del 9 de Abril
de mil novecientos diez).

Después de leer el Gltimo articulo del sefior Elizalde,
me ratifico en lo que indiqué ayer. Si el profesor de
Vitoria no acepta el nombre ‘‘Txadonalde’tarr Koldobi-
ka’’, deducido de sus propios principios lingjjisticos, sera
que no tieme fe en ellos. Y si no tiene fe en ellos gpara
qué me he de molestar yo en combatirlos?

Tispero, pues una contestacién ‘‘clara y concreta’’
para continuar esta polémica.

JULIO DE URQUILJO.
SOBRE LOS NOMBRES DE PILA BASKOS

Algan raterillo emboscado en el servicio de Correos
suele quedarse, cuando bien le viene, con mis ejemplares
de EL PUEBLO VASCO; por esta causa no llegd 4 mis
manos el correspondiente al jueves del 7 de Abril, donde
se publica un articulo del ‘‘euzkerdlogo (sic) Elizalde’
tarr Koldobika’’. Moy le recibo gracias 4 unos amigos, y
contesto & mi apreciable contradictor.

El es un ‘‘Zetakide’’ de campanillas; vive y escribe
en ‘‘Euzkadi’’ y yo en Euskal-Erria; en ‘‘Buzkadi’’ no
entran ciertas cosas; por ejemplo: la Lingijistica, pues si
entrara, no vendria el sefior Eleizalde con la cuchufletita
del ‘‘pardillo’’. El baserritar (personificacién, en mi es-
crito, del pueblo basco que se expresa habitualmente en
bascuence desde que aprendié 4 hablar),carece de autori-
dad en ‘‘Enskeralogia (sic)’’; mis le vale; pero la tiene
y grande, en el uso de las leyes fonéticas de su idioma.

Porque el fonetismo de una lengua, es una cosa inti-

=
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ma, exponténea, creada por el pueblo, no por los sabios;
expresa 4 modo del temperamento . idiosinerasia de la
lengua, dando la preferencia & estos sonidos, rechazando
los otros, y agrupando los que admite segin ciertas reglas
que el pueblo involuntariamente inventa y aplica. El pa-
pel de lingjiista en materia fonética, es el de notario: dar
fe de los hechos.

En toda lengua existen dos gémeros de voeablos; los
populares y los sabios. La forma de los primeros .es la
castiza porque el pueblo se atiene 4 las leyes fonéticas.
La forma de los segundos amenudo es defectuosa, porque
el neologista amenudo se desentiende de las leyes foné-
tieas, 6 las observa segiin un orden predeterminado arti-
ficialmente. Este segundo es el vicio en que, con mayor
frecuencia ineurren los neologismos del flamante Egutegi
Bizkatarra (conste que en mi primer articulo le Hlamé
flamante y no feamente, como aparece en lo impreso).

El sefior Eleizalde se toma la molestia de demos-
trarme la limpia prosapia euzkesrica del feo mstepan (aho-
ra si, eseribo feo), relatando la serie de operaciones (sic)
i que fudé sometida la forma originaria Stephanes ¢ Stg—
phamis, la cual, sea dicho entre paréntesis, nunca sirvié
de punto de partida al pueblo euskaldun, puesto que la
ignora. Todas esas operaciones serfn muy correctas; pero
el hecho, la realidad, es otra; de Esteban, correctisima-
mente también, sacé el pueblo Ishtebe. Como en Fsteban
no existe el grupo inicial st, que segfin el sefior Eleizalde
justifiea la presencia de e inicial, cambié ésta en i, hizo
més chirriante el sonido de la s, oscurecié la a en @ y su-
primié la n final. Me negara el sefior Eleizalde que todas
estas operaciones son correctas?, que han ocurrido en nu-
merosos ¢asos que no cito por brevedad y que el sefior Elei-
zalde conoce 4 las mil maravillag? De lo dicho resulta una
forma teérica, erudita, un producto quimico 6 industrial,
una visién de la cueva de Montesinos, forma correcta y
muerta, el feo Esepan; y otra forma popular, corriente, na-
tural, eorrecta y viva, Ishtebe. Con esto estd acabado el de-
bate, porque los hechos son 6 no son. Yo dije en mi primer
articulo que Ishtebe era forma mejor adaptada 4 la indole
del euskara que no Estepan. El sefior Eleizalde me pide
una prueba de ello; ahi estd la prueba: Ishtebe existe v
Estepan ro. Si 4 mi impugnador no le conviene, peor para
61, porque en lingjjistica no cabe otro género de pruebas.

Los nombres del Bgutegi son, en su mayor parte, for
mas tedricas, formas de laboratorio; el pueblo basko nun-
ca dijo Koldobilka, ni Kepa, ni Joseba, sino Luis, Lubis,
Pello, Joshe, Joshepe; luego varios nuevos nombres ex-
tranjeros por su origen estin, ademés, viciosamente vas-
conizados; es deeir, no pertenecen 4 la lengua baseca.

Otro distinguido Zetakide, . Isaac Lépez Mendizébal,
inteligente, ilustrado y querido amigo mio, me eseribié
una carta arrimando el ascua 4 la sardina del sefior Elei-
zalde. ‘Ningin casero—me decfa—ha podido hasta la fe-
cha pronunciar ante mi bien mi nombre, el exético Isaac.
Casi todos lo pronuncian Ixake, dando a la X el sonido de
s tildada’’ (Mi sh). Leo estas lineas, abro el Egutegi, v
en el santoral el 8 de Junio me encuentro... con Ixake?
No, con Ixaka (a final). Lo ve usted, seiior Eleizalde,
Cémo todo -esto es pura rantasia y ganas de ponerse el
bascuence por montera?

He aqui mis conclusiones:

10 Los nombres usados por Jos Bascos son extranjeros
vor su origen, y unos estdn baskonizados y otros no. BEx-
ceptuo el extranjerismo 4 Ochoa, resueltamente, 4 Garcia
con .alguna duda y 4 las advocaciones baskas de 1a Virgen
que cita el sefior Eleizalde y yo no conozeo. Pero si exis-
ten ‘mujeres que se llaman Begofia, Arantzazu, Itziar,
Usod, me alegro muchisimo,

.28, Los nombres usuales que el Egutegi baskoniza d=
distinta manera que el pueblo lo hace, son viciogos.  Ade
més:de esta imcorreccion, bastantes de ellos incurren er
otra’y es la de tomar por punto de partida una forma
extranjera qu3 no es la verdaderamente castiza. Constlten-
se, por ejemplo, las fuentes semiticas y se notarin varios

casos. Pero esto poco importa, porque el pueblo basko re- -

¢ibid csos mombres 4 través del latin, castellano, frar
»€s 'y gaseén. wixijirle que se adapte al patrén griego @
hebreo, por ejemplo. me parece pedantesco y vano.

34 No veo incrnveriente en que se formen nombres
genuinamente baskos, como varios ds los que campean en
novelas y leyendas. Pero en honor :de la verdad, la cosa
no tiene visos de urgente ni es de interés prictico para
el logro de nnestras reivindicaciones nacionales. Eso e

un perfil, un adorne; pertenece al tejado, no al cimiento de
la easa. }

42 Tampoeo veo inconveniente en que se tome por
punto de partida la forma extranjera original cuando in
troduzedmos, de nuevo, un nombre, hasta entonces de-
susado.

5.2 Las formas baskonizadas por el pueblo deben res-
petarse. Donde estd Joshepa, sobra Joseba. )

Con este artienlo queda terminada la discusion, por
mi parte. No espero convencer 4 los hombres de un libro,
4 los hombres de un hombre. Hace tres afios discuti lar-
gamente sobre el eusgera y el euzhera. Demostré que las
formas mas antignas conocidas y todas las modernas de
ese voeablo llevan s y no z, No importa, ellos siguen es-
cribieqdo euzkera.

Dejemos que por si sola se apague la epidemia. Lds-
tima sea un caso de ella el seflor Eleizalde: sus estudios
sobre las flexiones sencillas del verbo, delataban feliei-
simas digposiciones para el estudio del bascuence.

El se curard y fraternizara lingiiisticamente con el
sefior Urquijo y conmigo

Arturo CAMPION.,
Trufia, 11 de Ahril de 1910.
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Qarta havierta al maistro Unamuno

Mui sefior myo y de my respeto ia dispensarad huste
qe le eskriva io pero Jose antonio ke le dizen pitogorri;
me a dicho gqe ia te esqribiria en euskera pero komo tu
entender no azes i por eso huste rezibe la qarta mia, io
vieh a Dios jrazias si estaria aqi Migelcho ke le dicia-
mos thakathaka akel si ke save aunge no tanto gomo
para esqrivir o huste pero se fué i tamien se marchéd
Tomas trikularru jJasus! aé risas izimos en la Gltima
bez kon las makanas ke esqrivistes para sakar In plata
a la Nacion. : :

Ese Thakathaka sh andao mucho en Cuba i Filipinas
i China i Abana i nos imbent6é al fin un koche igual al
del Palangin de la China i era un qarro makanudo para
andar en los vajos por ke tenin quatro pares de ruedas i
qomo era tan largo aunke se empagaran una 6 dos rue-
das kon lus otras ia segia ignual; tu tanbien si inbenta-
rias una qosa asi para eskrivir no se notarian Jas kosas
ke dizes sin forma ni ichura i fundamento; ai ke desas-
narse nos dezia siempre thakathaka i trikularru le reia

"porke togava el chilibitu del papel i thakathaka no en-

tendia las notas.

Che. dize el italiano ke deges de makaniar. con lag bes
ilas kas i ge bengas aqi a poner un boliche qe un onvre
istrnido como uste arias platasovre el picho io no te
digo nada i asi aze huste lo ke le parezqa. Trikalarru nos
izo una farra linda qon su chilivitu qe togava de un papel
ge io trage i siempre nos tocava Chanton piperri emen
dag6 ia sabes komo es. Luego qe se fué trikularru bino
un napolitano.i Je dimos pues el papel i reventar izimos
qasi de risa porke nos togava Donostiako ‘irn damacho,
qlaro era napolitano i no entendia ni pito de nuestro
papel, Otro dia pasé un franzes kon juitarra i le dimos

-el papel i tok6 igual ke el napolitano i entonzes ense-

gida qonozimos ke trikularru no sabia toqar mas ke Chan-
tonpiperri. Tu tanvien alo mejor igual andarés diziendo
ke los vasqos tienen ke ir a madrid i aprender el cas-
titla i qe los vasqos asi i los vasqos aen i todos te
qreeran astn ke pase algun napolitano o franzes i tengas
qe mandarte mudar gomo rata por tirante

esto es un qonsego ge io te doi porke ia se komo ba
andar aki trikularru si buelve.

Che, dize pitogorri ke en eso de 1a Vi de 1a Q i C
para esqrivir basko ke tienes racon porke ese nonvre
byene de ur ssco i suprimiendo la r por tisis tienes
uagco i femenino unasca i enderezando nn pogo la u en-
seguida puedes azer v i si la U es grande despues de
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enderezarla puedes qortar log palos por la mitad i azer
dos vv chiqitas porke mas bale ke sovre ke no qe falte,
asi puedes poner wilwao i wizcayha qe siempre es mus
lindo.

gi estaria aki thakathaka ia te kontaria muchas gosas
de komo juegan al fuvol en ninorq i del bersolari ches-
pir ke konozia mugho pero ha saver donde andara aora.

Che el italiano sienpre estd gorovando kon sifior kefe
i gifior kefe io vien ia le miro pero no le puedo gonozer
si dihze qefe o cefe kefe o qe pero me pareze ke no dize
vien porke otros disparates tanvien ia dize i io quiero ke
aprienda asi me havysa uste komo se qonoze.

No puedo esqrivir mas porke ia me a entrao el darda-
rizo en la mano de la falta de kostunvre ati tanvien la
caveza te aze asi mokhas bezes i parn el final no handas
komo al prynzipio i eskrivirs kosas mas vonitos asy
komo komedyas i ge agan reir.

es al divino kodete ge bengas qon esas maqanas de las
letras porke 8i ha huste te an ensefiao de nna manera
para ser maistro nosotros no emos aprendido qomo huste
1 como io gqada uno save para huste i vastante ia aze-
mos qon travajar para qe luego nos saken la plata qon
chorakeris, ai ge desasnarse i no ser zonzo asy qe en ade-
lante ia saves komo tienes ge esqrivir

che mandame la istoria de agel de mégiko ke decias
atalakhalupa qo deve ser mui lyndo quando motezuna
karneava las mugeres parn dar de qomer & los konkis-
tadores de sus yndias ozidentales i tanvien de kanalegns
la pucha ge avia sido vravo el ministro para Echar a los
kuras qe vuena fhalta azia )

Me alegrare qe al rrezivo de hesta se allhe uste vien
i con requerdos en kasa su servidor que le vesa

Antonio tanvero Geringa.

ia dispensara la letra pero aki no ahy komodidad.

i kuando benga thakathaka en el mes presenTe ia te
ara megor porqge io ize isturios en Bitoria seminario
agirre pero solo apremdi nominatio sinjular estosbosotro-
sagellos parbitasmaterie lo demas jainknaklann.

SANTA RITA, SANTA KITERIA

Kayeko atietan
Aldare polits,
Eta lore tartian
Dago Santa Rita;
Urria ta zillarrez
Gaiietik jantzita,
Kandel bendikatuak
Onduaban jarrita.

Osto eta lorinlk
Badauzka ugari,
Likortak zabaldubaz
Jarrigak berari;
Bizirik dagubela
Santak badirari,
Zerbait esan nayian
Joaten dan danari.

Aberats da pobriak
Aundi ta chikiyak,
Arkupera dijubaz
Laisterka guziyak;
Santa ikusitzera
O=0 goiz jaikiyak,
Alaiturikan bada
Naiz egon eriyak.

Santa Rita eguna
Da alaigarriya,
Dantzan sofinan jartzen
Daski gazteriya;
Zarrak berriz kantari
Eroturik iya,
Dana da umoriya
Oso pozgarriya.

CayeTaNo S. IRURE.
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Banquete celebrado en Alza para festejar_la liberlad de los jovenes nacionalistas excarcelados,
’ o presos darante varios afos en la carcel de

sefiores Arostegui y. Olasagasti
San Sebastian  por cuestiones Spolilicas
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NUEVA OPERA BASKA

SU ARGUMENTO:

Bl argumento de ‘‘Mendi Mediyan’’, pastoral lirie:a
en tres actos y epilogo, letra de don Josgz P.ower y mi-
sica de don José Ma. Usandizaga, es el siguicnte:

Personajes

Andrea (17 afios).

Chiqui (nifio hermano de Andrea y ambos huérfanos).
Juan Cruz (abuelo de ambos).

Joshe Mari (novio de Andrea).

Gaizto (pretendiente).

Kasku (padrino de Andrea).

Coros de pastoras y pastores.

La accién entre pastores.

Cuadro primero

En las alturas que coronan el Aitzgorri, dos huérfanos,
Andrea y Chiqui, viven en una cabafia con su abuelo
Juan Cruz, dedicados & las labores del pastoreo; aquéllos
muy jévenes y viejo ya él, serian insuficientes para eui-
dar su rebafio si no les prestara ayuda un vecino pas-
tor, José Mari, que al par de su amistad intima con el
viejo, goza también de la simpatia de Andrea.

Gaizto, que tieme fama de ser rico, el més rico de los
pastores, se enamora de la belleza de Andrea y apro-
vechando la ocasifn en que cree estar solo con ella, vie-
ne 4 ofreecerle todo lo que tiene, diciéndola que con su
rebafio y el de ella, harin uno muy grande, ella seri la
iinica pastora que de é1 guarde... la envidiarin en todo
el mundo... ete. Andrea le confesta que si lo que quie-
re presentarle es un carifio, éste no nace de repente; por
entonces es feliz y no lo necesita. Gaizto, herido en su
soberbia, toma la negativa como prueba de simpatia ha-
cia José Mari, y cuando desatando su célera contra éste
agarra & Andrea, jurindola le han de pesar sus palabras,
José Mari, que estaba oculto escuchédndoles, se precipita
sobre Gaizto y llamindole cobarde forcejea con &1 y
consigue dominarle, obligndolos 4 separarse la voz im-
periosa del viejo, que sale de la choza 4 log gritos de
Andrea.

(Adiés tranquilidad del monte! jTen valor, querida
mia, ten valor!

Hoy empieza para ti lo que es la vida! jPasiones! —
La dice Juan Cruz.

Gaizto se marcha cabizbajo, dejando ante la cabafia
de la. pobre pastorcilla un odio que nace...

Cuadro segundo

Ls de noche; los pastores se dedican 4 cazar el loho;
un lobo que durante su suefio come las ovejas. Andrea
y Chiqui (eon una escopeta) estin acurrucades detris
de un castafio; tienen miedo, pues José Mari les ha
anunciado que el lobo anda cerca.

Gaizto prepara su venganza: ayudado por la obscuri-
dad, se ‘acerca &4 gatas al redil donde duermen las ove-
jas, y euando eoje una es visto por Andrea, que cree es
el lobo; Chiqui, aturdido, dispara y Gaizto huye sin ser
conocido,

Oyense varios tiros y gritos de alegria, anunciadores
de que la caceria ha tenido feliz éxito y van llegando
los pastores eon su codiciada presa. Ufanado Chiqui les

dice que 8l también tiré al lobo; ellos desconfian de. las

palabras del chico, porque por el rastro que dejd- no
pudo pasar por alli, pero al mostrarles Chiqui el punto
hacia donde dispard, encuentran una oveja muerta, cu-
yas heridas ‘‘no son de lobo’’ y un cuchillo que reco-
noce un pastor, Kasku, ser de Gaizto, del hijo de su
amo. Joshe Mari corre por uno de los caminos. ;Dénde
vas, Joshe Mari?—Ile pregunta Andrea. Y él contesta:
iVoy por el otro, Andrea, voy por el otro!

Cuadro tercero

(Cambia la decoracién).

Al pie de la ermita celebran los pastores su fiesta;
cantan y bailan alegres hasta que el toque del Angelus
los dispersa.

Anochece: solos Joshe Mari y Andrea, aquél la decla-
ra su pasién; mas tarde aléjanse por el camino jurdndose
amor eterno.

Receloso Gaizto, no ha acudido & la fiesta; viene de
cortar lefia con un haz al hombro, tropezando con Joshe
Mari que vuelve de acompafiar 4 Andrea. Joshe Mari
le dice que no piense mas en ella, porque acaba de oir
de sus labios que el carifio de Andrea es solo para él

Obeecado Gaizto coje el hacha que le cuelga al ecinto
y diciendo: 3Tuya? nunca... no lo consentiré y descar-
ga un golpe sobre Joshe Mari. Este cae muerto en el
lugar donde momentos antes jurara un amor, para él
bien corto.

Gaizto, horrorizado de su aceién, huye.

Epilogo

Nieva: el invierno, con su inflexible rigor, arroja 4
los pastores de los altos picos al llano.

Andrea llora ante la cruz plantada donde murié Joshe
Mari. Al vienen & busearla Juan Cruz y Chiqui. An-
drea se resiste 4 dejar aquel sitio, donde un dia labrd
su felicidad y hoy llora su desdicha, pero las stplicas del
pobre viejo consiguen separar & aquella desgraciada pas-
toreilla...!

LOS AUTORES DE ‘““MENDI-MENDIYAN?

D. José Power
Autor de la letra:

D, José Maria Usandizaga
Autor de la mdsica.




La fiebre aftosa
INDICACIONES PRACTICAS

De un trabajo oficial del sefior J. Lignieres entre-
sacamos los siguientes datos sobre la fiebre aftosa:

Los animales atacados de fiebre aftosa presentan
los siguientes sintomas: tristeza, inapetencia, sequedad
en el morro (hoeico) y en las ventanas de la nariz, dis-
minueién de la leche, fiebre, salivacién abundante y con-
tinna, y, 4 veces, manquera y renguera. Examinada la
boca, al principio de la enfermedad, se observan man-
chas rosadas mas 6 menos regulares, que después se
transforman en ampollas 6 vesiculas, parecidas 4 las
que nos produce una quemadura con agua caliente; son
las ‘‘aftas’’. Méas tarde desaparece la piel que “cubre
las aftas, transforméndose éstas en ‘‘llagas’’, propiamen-
te dichas, de forma mas 6 menos redonda ¢ alargada y
de tamaifio variable desde el de un grano dc lenteja al
de un centavo de nuestra moneda. Se observan en la
parte interna de los labios, en los costados de la lengua,
sobre el paladar y en las demfs partes de la boea.

Si se examinan los animales rengos 6 mancos, al
prineipio de la enfermedad, se observa en la corona de
las pezuilas, entre éstas (especie intergital) 6 en ambas
partes, la existencia de ‘‘aftas’’ ¢ ‘‘llagas’’.

En las vacas es muy general encontrar aftas ¢ lla-
gas en las ubres, principalmente en los pezones.

Cuando se observe que los animales presentan aftas
6 Nagas en la boca y en las patas, es seguro que se trata
de fiebre aftosa, si, como ocurriese actualmente, la en-
fermedad existe en el pais. En todo caso la compro-
baeién de estos sintomas deberd ponerse inmediatamente
en conocimiento de la divisién de ganaderia.

La fiebre aftosa es sumamente contagiosa. Todo lo
que haya sido tocado por cl virus de las aftas (personas,
animales y cosas) puede trasmitir y llevar el contagio
4 una gran distancia. Esta circunstancia hace ilusorias
las medidas de policia sanitaria, euando no se han po-
dido secuestrar y aislar los primeros casos producidos.

Cuando la fiebre aftosa se ha extendido como ahora,
con el carfeter de epizootia en gran parte del pafs, es im-
posible impedir que los casos producidos en un estableci-
miento propaguen la enfermedad & los demds animales
del mismo y afin 4 los de los otros establecimientos linde-
ros Tin ¢l estado en que hoy se encuentra la evolucién epi-
zhotiea do la fiehre aftosa, asi que se observe la enferme-
dad en un establecimiento ganadero, convendrd seguir un
procedimiento radicalmente contrario al que impondria la
aparieién de los primeros casos en el pais: es deecir, se
abandonard el aislamiento riguroso de los enfermos para
facilitar en vez de evitar el contagio de los sanos, con
el objeto de que se enfermen los animales que se han de
enfermar en el menor tiempo y poder observar mejor los
atacados.

Para infectar el mayor nimero de animales en el mis
corto tiempo, se mezclarin en el rodeo, los enfermos con
los sanos, durante tres 6 euatro horas. Tratindose de ani-
males de trabajo, puede ser conveniente propagar la in-
feceién, pasando suavemente un trapo por las aftas de la
hoca de un enfermo y frotindolo ligeramente en la len-
gua 6 interior de los labios de los animales sanos, porque
sord muy probable que, localizindose las aftas en la hoca,
se consiga evitar su aparicién en las patas, que.es }a ma-
nifestaei6n mas peligrosa 4 causa de la posible caida de
Jas pezuiias. -

Como 4 los cerdos se puede aislarlos con mis faecili-

dad que 4 los demds animales, convendrd incomunicarlos,
porque la fiebre aftosa trasmitida por ellos 4 otras espe-
cies de ganado, es, en general, méis grave.

No hay remedio especifico real y eficaz contra la fic-
bre aftosa, por lo cual el mejor tratamiento serd dejar que
la enfermedad siga su evolueién natural, que entre noso-
tros se ha presentado siempre henigna.

Con objeto de evitar otras infecciones cn las aftas de
las patas, convendra, tratindose de animales mansos, al-
quitranar las heridas después de haberlas lavado con una
solueién al einco por ciento (50 gramosen un litro de
agua) de lisol, fenilina, acaroina @ otro especifico que
tenga por base el dcido fénico.

Debe evitarse, especialmente, que los animales pisen
lugares donde haya barro 6 polvo, lo que se conseguiri
alejindolos de los caminos, corrales y rodeos y colocando
alrededor de los bebederos una capa de desinfectante de
las aftas de las patas.

Los animales atacados de aftosa no deben destinarse
al trabajo, y mucho menos—si son vacas—consumirse su
leche sin hacerla hervir antes.

La carne de los animales aftosos es de consumo peli-
Qroso.

La desinfeccion de las plantas,
semillas y frutas

La ley que rige actualmente la importacién de plantas,
semillas y frutas, permite introducir en territorio argen-
tino toda clase de vegetales procedentes de las loeali-
dades donde la filoxera no haya sido comprobada, y aun
de éstas y otras invadidas por pardsitos perjudiciales,
mientras se observen ciertas reglas y se sometan las
plantas, las semillas y frutas 4 tratamientos que asegu-
ran la destruceién de los pardsitos que puedan tener
adheridos con el consiguiente peligro de propagar enfer-
medades dafiinas en las localidades indemnes. La policia
vegetal convenientemente organizada, al igual de la po-
licia veterinaria y sanitaria, ha permitido suprimir las
trabas indtiles y perjudiciales, que se oponfan al inter-
cambio de los vegetales, al mismo tiempo que ha provisto
para la preservacién de las plantaciones contra las en-
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« Diana» Vaca holandesa pura, para cruza, —ler. premio
Productos de la eslancia Santa Rosa. — Roldan
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fermedades en mejores condiciones. La abolicién de la
ley anticunada, de 1874, que prohibia en absoluto la im-
portacién al pais de toda clase de plantas, § de cualquier
parte de las mismas, procedentes de paises filoxerados,
ha constituido un progreso notable, que la experiencia
confirma cada dia.

Sin embargo, la inspeccién de las plantas, semillas v
frutas que se lleva 4 cabo en el puerto de la ecapital,
cl tinico habilitado para este comereio no est4 convenien-
temente organizada ni responde & los fines para que ha
sido instituida, porque no se lleva 4 cabo con la proliji-
dad necesaria, sobre todo 4 causa de no haberse provisto
i la reparticién que est4 encargada de este servicio de
los medios necesarios para establecer una inspeccién ade-
cuada, estrieta y rigurosa, como debe ser. Desde la pro-
mulgacién de la ley de 1902 se han introducido modifi-
caciones que amenguan su eficacia v disminuven su efee-
to, restringiendo su aleance v su influencia. La desinfee-
¢ién misma de las plantas, semillas y frutas, no se prae-
tica en la forma y en las condiciones requeridas, por
falta de una cédmara de desinfeceiém, que no se ha cons-
troido todavia, 4 pesar de haberse reconocido que cra
indispensahle desde el momento en que se promulgé la
nueva ley. En 1902-1904 se habian hecho las pricticas
para su construccién y se acordaron los fondos, que mAs
tarde no fueron invertidos. Hemos referido en otras oca-
siones el triste espectfceulo que se ofrece con el acarreo,
desde el puerto, de lotes importantes de semillas y plan-
tas & un segundo 6 tercer piso de la divisién de agricul-
tura, para someterlas 4 la desinfeccién; el local es ina-
decuado v estas traslaciones originan trastornos, aumento
de gastos y dificultan una Aesinfeccién prolija.

I.a destrucciéon de las avispas

Las avispas son insectos dafiinos en huertos y jardi-
nes, asi como en los colmenares, donde destruyen gran
nimero de abejas. Su destruccién se impone como una
verdadera necesidad cuando se presentan en grandes can-
tidades y causan dafios de alguna consideracién.

A diferencia de otros insectos, la avispa ataca al fruto
cuando éste ha llegado 4 un grado completo de madurez.
La manzana, la pera, el melocotén, la uva, todas las
frutas, en fin, son atacadas por las avispas, que rompen
la piel de la fruta, roen su pulpa, destruyéndola & in-
utilizindola para el consumo.

Para destruir las avispas hay que vestir el traje de
colmenero, formado por un tejido grueso para evitar que
penetren los aguijones 4 través de sus mallas y con la
cara cubierta con una careta especial y las manos con
guantes 4 propésito para evitar las picaduras.

L. las avispas viven en nidos subterrineos se vierten
cn éstos unos 30 gramos de esencia de trementina 6 de
petréleo. Tnmediatamente se tapa el avispero con un
trapo empapado en la misma substanecia se cubre en se-
cuida con tierra el mido y se deja asi durante 24 horas,
al eabo de las cuales se cava la tierra para acabar la
obra destructiva del insecticida.

«Lord Bobs> Toro mestizo—1er. premio y premio especial de la
Rural Argentina. —Produclos de 1a Estancia Santa Rosa.—Roldan

Eslablecimiento «La Magdalenas del Sr. Juan Puchulu—Dislrito
Raices.—Villaguay

La potasa en el cultivo de las alublas
6 judias

Creen muchos agricultores que basta proporcionar acido
fosférico 4 las tierras arcillosas, en forma de superfos-
fato 6 de escorias, para obtener buenas cosechas de ju-
dins. Los que asi piensan estn en un error; porque la
potasa es la substancia més importante para la judia, y
ésta la absorbe muy rapidamente, sin que pueda utilizar
mas que en minima proporcién la potasa natural del
suelo. Tanto es asi, que aun en las tierras més arcillosas
y rvicas de potasa total, los abonos potésicos producen
extraordinaria eficacia, segfin puede verse por las siguien-
tes cifras, relativas & un ensayo hecho en un terreuo de
aluvion fonertemente arcilloso.

En una parcela abonada con 600 kilogramos de esco-
rias Thomas por hectirea, produccién por hectérea, 1.800
kilogramos de judias.

En una parcela inmediata abonada con 600 kilogramos
de escorias Thomas y 800 de kainita, produccién por hec-
tarea, 8.075 kilogramos de judias.

Otros muchos experimentos anflogos demuestran de
un modo terminante que no es posible obtener grandes
cogechas de judias con s6lo abono fosfatado, siendo in-
dispensable reunir & la potasa, en cantidad de unos 100
kilogramos por hectirea. Esta cantidad se proporciona
con 200 kilogramos de cloruro potisico 6 de sulfato de
potasa, 6 bien con 800 kilogramos de kainita.

El cultivo de frutales

No se debe enterrar 4 mayor profundidad de la que
tenian en el vivero,y para la distancia & que han "de
colocarse, hay que tener presente el desarrollo que al-
canzardn sus raices, sin caer en la exageracion de sepa-
rarlos con exceso: en general, la distancia de unos arbo--
lag & otros no debe ser menos de tres metros ni suporior
& siete.

Todas las plantas que nazcan en torno del tronco de
ben ser arrancadas. Se puede tener frutaleg por ejemplo
en un campo de trigo, pero procurando que en torno de
cada arbol, quede un espacio improductivo igual i una
circunferencia de 0.60 centimetros de difmetro.

La poda debe hacerse hasta con exageracifn, salvo
lf»s cas08 en que es preciso no sacrificar las yemar frue-
ticosas que de un afio & otro pueden quedar pendicutes.
Pero la poda hecha sin método acaba con el Arbol anifes
de poco.

No se debe podar en dins de mucho sol. Es precigo
hacerlo en dias nublados, pero no lluviosos y de temple
benigno. Se eligen siemprelas ramas més derechas ¥ ro-
bustas vara continuar la guia y debe procurarse:

1° Que del tronco arranquen dos ramas principales.

2.° De cada una de éstas dos ramas puede hacerse
que arranquen otras tres.

8.2 De cada una de las tres gecundarias, las purn-

mente precisas para no cargar demasindo las guias, Se
ganaré con ello en riqueza y tamafio de log frutos, ann-
que se pierda algo en cantidad de cosecha,
. Es muy importante rodear los troncos de un ecinturén
ingecticida para evitar que por ellog suban hasta los fru-
tos ouantos insectos cria la tierra, la mayor parte de
ellos voracisimos.

Los terrenos que ofrecen una gran riqueza de materia
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organica, son malos para los frutales, pues éstos echan
abundancia de lefia y escasez de fru!:o Para aumentar la
produccién es necesario enmendar el terreno con la mez-
cla de superfosfato y sulfato de potasa.

Las yemas queaparecen debajo de las fructicosas no
giempre dan fruto, y si le dan, es muy pequefio, y poco
gabroso. Debe, pues, despuntﬂrse]as con la ufia'y mejor
con una tijeritla fina, cuando empiezan 4 romper. Asi se
conseguiri que la savia acunda por enterv & las yemas
productoras, y los frutos serin mucho més rollizos y sa-
brosos. - , (

Los que creen que no es preciso muallir & menundo el
terreno en torno de los Arboles—dice D, L., de Toledo,
de quien tomamos estas notas—son unos ignorantes. Es
regla general que todas lag plantas vegetan mejor cnan-
do encuentran la tierra snelta y debe procurarse, por lo

mismo que las raices del arbol no sufran atenazamientos -

que provoquen uns verdadera anemia.

Por @ltimo, haremos constar que las plagag de losfru-
tales deben ser destruidas lo antes posible. Cuando ®e
ha dejado que un &rbol se invada por completo, téngase
Ia seguridad de que ni el invierno, ni la poda, ni 1a tar-
da aplicacion de desinfectantes, evitarin gque al afio si-
gaiente se renueve la invasion. HEepecialmente cuando se
trata de una plaga de insectos, si se deja que éstos noven
en las rugosidades de 1a corteza, Ia plaga snhsistira todo
el tiempo, husm concluir con el frbol 6 hasta que se
tome la enérgica determinacion de pelar el &rbol por
completo y desinfectar previo un raspado, la parte de
corteza invadida por los hnevecillos del ingecto.

Cnanta més lefia se deje, méas fAcil es la invasién de
una plaga, y ésta es otra razén que aconseja descargar
cuanto sea posible el ramaje del arbol.

Y 2.
£2 ¥

Informaciones

Arequito—Es cansa de alarma para los ganaderos y
agricultores In pertinaz sequia que se deja sentir en esta
zZona.

Bahia Blanca—-No hubo ofertas nor trigo. La ave-
na se cotiza 4 pesos 4.65 puesta & borde, Lag ventas de
productos agropecnarios dieron el resnltado signiente:

Lana gegunda erqnila procedente de Rin Colorado, pe-
go8 7.40: horrega fina, § 7.40; de Nneva Roma segunda
esquila, § 4.20 v 4.50: dal Ria Negro snelta, § 5.20; dela
cordillera, suelta, § 5.40 y 5.50; cueror Tanares de Gene-
ral Acha. al bnrrer # 0.41; de Coronel Dorrego, al harrer,
037 v 0.42; dela cordi”em.lnnndos. clasificados, 0.57; al
barrer, 0.42 cueros vacunos, § 10 y 10.20; de potros. 8.70
4 4.50; cerda con carretilla, 11; buena de Nenquen, 13.40;
colag, 17 y 19: de vaca, 9.50; pluma mora, con martillo,
5.20; pintada, 3.50,

Campos — La seqnia  ha alecanzado nroporciones
alarmantes. Los agricultores de ésta y de las colonias
vecinag, si hian continfian Tos trabajos de la siembra, no

hacen un misterio del justo temor que experimentan, en.

vista de la intensa dureza de la tierra, que indndable-
mente impedirf un huen crecimiento y desarrollo de los
plantiog. -

Capitan Sarmliento -- F‘mpmm & notarse algﬁn
movimiento en la exportacitn de maiz, que estaha para-
lizada & canga da 1a oran haja que tovo este cereal.

Conecepcién del Uraquay.—Tn Sociedad Raoral
#e ha -dirigido al ministerio de Agrienltura v Ganaderia
damortrando log gravisimos perjuicior que cansa Ta pro-
hibicién de exvortar ganados nor Ia aftosa v pide quela
nrohibieisn re limite & los eqtablecimientos infestados. pu-

diando remitirse previo certificado de veterinario. Esta -

medida se imnona. nnes los nerjuicios son enormes.

Comodoro Rivadavia.—TLos campos y las hacien-
dar estAn en senléndidas condiciones.

Coronel Pringles —La seauia persistente hace te-
mar atra enidemin en las haciendas mavores.

De la Serna.—Los hielos siguen haciendo bastante
dafio & los alfalfares. Hetos en muchas partes se estin
enbriendo de telas de arafin. .

—Se di6 principio & la siembra del trigo.

Dolores—Llegan noticias de la campafia sobre el
buen estado de los campos, despuss de las Gltimas lu-
vias.

Los agricultores empezaron 4 roturar la tierra y se nota
movimiento de gente, que 8e dedica & esos trabajos.

Este afio se sembrari mayor cantidad de maiz y avena
cn este partido,

Esperanza—Reina seqmu intensa, que impide conti-
nuar la labor agricola.

Estaciéon Rio Bamba (Cordoba).—A pesar de no
haber sido favorecida esta zona con lluvias abundantes
darante los fltimos diae las faenas agricolas continfian
en buenas coudiciones, debido 4 la gran humedad que
conserva el terreno, por las lluvias caidas en el otofio
proximo pasado.

Ya se estd terminando la siembra del trigo, y se ha
dado principio 4 la del lino, cereal de que segfin cilculos
hien conceptuaﬂos. ge sembrard un 25 por ciento més
que el afio pasado.

Ann existen grandes cantidades de trigo y lino en esta
estacion en estiba y galpones.

General La Madrid—Las lluvias filtimas han be-
neficiado los campos facilitando Ta rotnracion de la tierra
para sembrados, Se espera un aumento en el precio de
1ag haciendas.

La Tosca—Los agricnltores se resisten & entregar
la cafin de azficar al ingenio Germania, que fij6 el precio
de 9 pesos log 1000 kilos.

Hoy aquellos pretenden 11 pesos, y se mantienen re-
gneltos 4 entregar la cosechn al ingenio Tacuarendi, de
no realizar un arreglo inmediato,

Dicen que el precio actual del azficar permite pagar
con creces lo exigido.

Parand—E]l saladero Freitas, de Concordia, terminé
Ta matanza con 46.000 cahezas faenadas,

Asuncién (Paraguay)—LaIndustrial paraguays ha
publicado su balance correspondiente al 838° afio social.

Ta producecion de yerba ha sido menor. Vendi6 cnatro
millones 768.713 kilos,

En hreve comenzaré la explotacion de sns plantaciones
de verba, econ lo cnal se habrd resuelto el problema de
Ta disminucién de yerhales.

Tamhién informa que ha obtenido éxito inesperado en
A geccibn de goma, en RWuropa, donde el caucho ha su-
perado en sns precios & los deseon de 1a mociedad.

Ha repartido una utilidad de dos millones seiscientos
mil pesos.

—T1l senado aprobé el proyecto de ley concediendo
franqnicias para Ia instalacion de frigorificos.

—T.08 mnreeios corrientes de madera paraguaya son
enrmmaw, de 9 4 11 §: lanacho, de 10 4 11; petereby, de
10.30 &4 11.50;ihirari, de 8 4 10; ihirapita de 9 4 10.50;
quebracho. blanco los 1000 kilos, de 8 & 350 pesos oro;
palmar negras de 7metros, de 7 49 pesos fnertes; ex-
tracto de quebracho. 1os 1000 kilos de 80 & 82 pesos oro;
rollizos de madera dura, de 5 4 6 pesos el metro en
tierra.

Roque Perez—La racoleccién de maiz se encuentra
atragada A cansa da Ta falta de brazos, perjudicando 4
o agrienltores, por Tot compromisos que han contraido
para la entrega.

Salta —Segfin informes muy anfm'wados. en el terri-
torio de Ton Andes re.estit extingniendo la chinchilla, i
cansn de la tenaz parsecncion qne se hace 4 estos ani-
males. Los eazadores de chinchillas venden: 4 -20. pesos Ia
Aocena por los que en Bnenos Aires se pagn 200 v hasta
300. Los comnradores ﬂon n!mmon empleados nacionales
del mismo terriforio,

Mientras tanto. el qnharnaﬂnr nn ge Mmueve de Salta,
ni se conoce orden, ni ﬂmpommfm tendente 4 evitar Ia
extincion de las chinchillas, gnanacos y lamas, cnyas
pieles son muy apreciadas,

—-Empezé 1a icosecha de la cafm de azficar en los in-
genios San Isidro, Esperanza y Ledesma. .

—Parece que-1a ‘cafia 'de esta cogecha seré-de un ren-

dimiento pobrisimo. Se dice que mucho ha influido en esto,
la falta de abono, que en lo sncemvo gerf, imprescindible
si no se guieren lamentar consecuencias de mayor cuantia.

|
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KONTUAK

—Aizak Anton: chipiroyak nola arrapatzen dituzte?

—Nola? Illezko apareju me bati, jartzen zayok mu-
turrian aguarin bat eta botatzian urtara, dantzatu biar
dek bein gora ta bein bera eta chipiroyak chorusk. dira-
lako jostatzera etortzen dituk.

Alakorik batian charpetatik gelditzen dek pegatuba
eta orduan jaso ta porruztaran tinta botiaz, sartzen dek
hatelian, .

—-Nik ez dizkiat orla arrapatzen.

—Nola bada?

—Tenedoriarekin plateratik.

—Aizak, Benito. Ezkontzen aizela aitu diat, egiya al da?

—Bai, mutil, bai, egiya dek.

—BEta gafiera esan ziatek lagun askori bazkari eder
bat eskefit diotekela.

—Baits; bafian oyek dituk ezkondubak eta gafiera ni
konbidatu ninduztenak.

—Aita ere konbidatn biarko dek?

—Ez, mutil, ez.

—Ez? Bafia zergatik? '

—Bera ezkondn zanian ni konhidatu ez ninduelako.

«Los Baskos en el Centenario»,—Por fin, acaba de
salir esta obra, que tomd mayores proporciones de las que
nos habiamos propuesto al principio.

Esta impresa en el mejor papel «glacé> que se comoce
y lleva una multitnd de grabados. Colaboran en ella el
Exemo. Presidente de la Repfiblica Argentina, el sefior
Arzobispo, el Dr. O. Magnasco, el Dr. Francisco A. Be-
rroetavefia, el Dr. M. Laurencena, el laureado poeta Ho-
racio Oyanarte, José M.* Salaberria, el Dr. Daniel Li-
zarralde, el ingeniero don Florencio de Basaldfia, Juan
S. Jaca, Godofredo Daireanx, el Dr. M. Leguizamén, el
Dr. J. B. Zubianr, Jean Carrére, el sefior Obispo de la
Plata, el sefior Obispo de Santa Fé, el malogrado poeta
Pedro M. Otafio, de cuya sensible pérdida tuvimos noticia
4 los pocos dias que corrigiera las prusbas en esta re-
daccién, Han prestado también su valioso concurso lite-
rario otros distingnidos intelectuales y hemos de hacer
especial mencion de la inteligente baskofila sefiorita An-
drea Moch, que ha colaborado con el. mayor carifio en
dicha obra, tanto con la pluma como con el pincel, refle-
jando una vez mas el amor que siente por la tierra
euskara. ‘

Ta tapa del volumen es de cartulina de color, impre-
sa 4 tres tintas y en relieve. ‘

Como nada se ha omitido en materia de gastos, 4 fin
de que llene cumplidamente el objeto de su publicacion,
la edicion nos ha resultado muy costosa y el precio
minimo que 8@ ha fijado paira In vents es el de $ 6 el
ejemplar para el pliblico y de § 5 para los suscriptores
de La BasgonNia,

El tenor Constantino.—Se ha trasladado al Rosario
con la compaiiia qne actuaba en el Coliseo. :

Segfin la prensa rosarina, el tenor bizkaino ha gustado
mucho en agquella poblacion. : :

Banquete.—En ¢! Rosario y en Buenos Aires, van 4
obsequiarle en estos dias sus correligionarios, & nuestro
distinguido amigo y paisano Dr. D, Toribio Sanchez, con
motivo de su proxima partida al viéjo mundo; pues como
ya-dijimos en otra' ocasitm, ha salido elegido diputado
republicano’ por un distrito de Catalufia y 'va ‘& -ocuparse
del cargo por nmos cuantos meses. - . Co

Un hombro de las bellas cualidades del Dr. Sanchez,

es un excelente elemento para un partido; pero su accién
presentimos que se esterilizaré en la atmosfera viciada de
las luchas enconadas de los numerosos partidos politicos
que en estos filtimos afios .se debaten en la peninsula
ferozmente. -

Enlaces,—Han contraido matrimonio en Buenos. Aires:
Sefiorita Clotilile Arabehety con el sefior Eduardo Peralta
Ramos. :

—El 14 del -mes entrante, serd consagrado el enlace
de Ia sefiorita Alejandrina Bayo con el doctor Vicente
Urdapilleta.

—Se ha concertado. el enlace de la sefiorita Mercedes
de Elizalde con don Juan José Blaquier.

—TIl 14 del corriente se realizara el enlace de la sefio-
rita Pura Mora con don Jorge Davalos Gorostiaga.

—El lunes sera bendecido el enlace de la sefiorita
Pilar Ochoa con don Vicente B. Otamendi.

—En casa de los padres de la novia se llevara & cabo
el miéreoles 6, el enlace de la sefiorita Maria Teresa Lopez
Yusbianrre con el doctor Méaximo Hopif.

—FEn San Martin: La sefiorita Vicenta Rosa Vallejo
con el ingeniero Benjamin F. Aliaga.

—En Pigiié: Sefiorita Francisca Altube con el sefior
Romulo Rosso.

—En Montevideo: Para Septiembre ha sido fijada la
fecha del enlace de la sefiorita Ana Larrechea con el
doctor Salvador Mattos.

—A fipes del corriente afio se realizari la boda de la
gefiorita Emsa Garmendia Larrafiaga con don Bruno Ca-
rriquiry. )

—TEn la primera quincena del mes de Junio préoximo se
verificars el enlace de la sefiorita Maria Mercedes Viana
Urtubey con don Carlos Carve Urioste.

Enferma.—Sigue mejor la sefiorita Andrea Moch.

Buen viaje.—E] 2 de Julio préximo se embarcard en
Montevideo, para Eibar (Giptizkoa), nuestro estimado
amigo don Juan de Bergareche, que ha venido & visitar
1a Exposicion é inspeccionar los intereses que posee en
Urnguayana. '

Velada.—Se realizé con todo éxito en el teatro Solis,
de Montevideo, 1a velada literario-musical organizada
por el Club Rivera, en homenaje al fundador de Mon-
tevideo, Bruno Mauricio de Zabala.

Fueron muy aplaudidos los oradores Dres. Carlos Tra-
vieso, Joaquin de Salterain y Daniel Martinez Vigil.

Delegado.—La escuela de agricultura de Lima (Perf)
ha nombrado sn delegado al congreso de estudiantes de
Buenos- Aires 4 don Reinaldo Odriozola.

" Segundo Berasategui.—En mAaquina ya este nfimero,
recibimos la noticia de haber fallecido repentinamente
en San Sebastian, don Segundo Berasategui, notario de
aquella cindad, en la que gozaba de universal aprecio.

Necrologia,—Han fallecido en Buenos Aires: Adela
Urquiola de Pillado y Juana Eguren de Ballesta.

- —En memoria del seiior Alberto J. Mignaquy se ofici6
un funeral en la iglesia de San Miguel, asistiendo nu-
merosa y selecta concurrencia. '

—En Pergamino: Despnés de penosa enfermedad que lo
tuvo postrado en cama durante un afio, fallecié el 25 del
corriente nuestro constante suscriptor sefior Felipe Erro.
El acto de la conduccién del cadaver fué una verdadera
manifestacion de duelo en la que fignré lo mas notable
de la colonia bagka, del comercio y de los centros so-
ciales. :

—En Gualeguay: Al sepelio de los restos del sefior
Miguel Barroetaveiia, que desempefiaba la presidencia de
Ia municipalidad, asisti6 numerosa y selecta concurrencia.

—En Montevideo: Evaristo Ciganda. ‘

ADMINISTRATIVA:

Finalizado el primer semestre del corriente
afio, rogamos- & los suscriptores que se hallen
en descubierto con esta Administracton, se sir-
van remutir sin rétardo las cantidades que
adeudan, pues su morosidad nos. ocasiona serios
peryurcios. -
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GI-ABABA " BITKAVA __ CIPUZCHA Bt

ALABA

NomBraMIENTOS.—Ha sido agraciado con el nombra-
miento de candnigo don José Leoncio Ortiz de Zarate,
quien ha recibido con tal motivo nnmerosas felicitaciones
de la buena sociedad vitoriana.

—Ha sido nombrado administrador del Asile provin-
cial de Nuestra Sefiora de las Nieves, el redactor de He-
raldo Alavés, don Abd6n Landa.

B

'lfommum.-—El 1.0 del pasado desencadent sobre Vi-
toria una terrible tormenta que atemoriz6 4 la pobla-
cion. ' .

sere

LAS FiBSTAS.—Ya empieza & hablarse en Vitoria de
las proximas fiestas. .

Se citan algunos nfimeros del programa de festejos;
pero en definitiva, nada hay resuelto hasta ahora.

D and

V}AJERO.—EI tenor don Gerardo Gerardi ha llegado
i’t“Vmoriu procedente de Bilbao, con objeto de pasar unos
as.

e

UN roBO.—En San Prudencio se ha cometido nn robo
de alguna importancia, .

Durante la noche, 1a casa de un vecino de dicho pue-
blo fné asaltada por los ladrones que, encaramandose por
los balcones de la fachada, penetraron en una habitacion
de la que se llevaron varias ropas, alhajas y dinero, sin
ser vistos,

El robo se descubrit al encontrar el duefio de la casa
po:]- In mafiana abiertos los cajones y los muebles fractu-
rados.

Se explica no oyeran los ruidos que debieron producir
los cacos, porque la habitacién en la que dormian se
halla bastante separada de la en que el robo se cometid.

GIPUZKOA

FOMENTO DONOSTIARRA.—Van muy adelantadas las
obras de la Zurriola. Nos referimos 4 los dos magnificos
edificios consistentes. en hotel y teatro que en dicho lugar
esth constrnyendo la sociedad «Fomento de San Sebas-
tidn>, que vendrin & ser ambos dos edificios que llama-
ran grandemente la atencion.

El proyecto del teatro es del arquitecto donostiarra
don Francisco de Urcola. .

El estilo es de Renacimiento, muy bien estudiado y
compuesto con mucho gusto.

Todo 61 es de piedra, silleria arenisca.

Consta de piso de butacas y plateas, piso de palcos,
anfiteatro y galeria. !

El nfimero de butacas serd de 3350. El de plateas 10.
El de palcos 19.

Hay dos proscenios en cada piso.

1 anfiteatro contendra 400 localidades y la galeria
600, de manera que tendri este teatro cabida para cerca
de 1.700 personas, colochndose las localidades con las an-
churas qne sefialan los Reglnmentos de Teatros, y e~
garfn & 2.000 si las localidades se instalan como Jo estén
en todos los teatros de Espafia.

T.o8 accesos son numerosos y amplios, pues para bn-
tacas y palcos hay dos entradas con seberbia escalera

imperial; el anfiteatro y la galeria tienen escaleras: inde-

pendientes para las localidades de la derecha y de la
izquierda,

En el piso bajo hay un soberbio café-restaurant, y en
el de palcos nn suntuoso foyer.

Los pisos de las galerias tienen un hermoso salon de
descanso, y otro para fumar, ambos de grandes dimen-
giones.

El servicio de w. c. y guardarropa es completo, y estd
montado & Ia perfeccion.

El escenario, que ird montado con todos los adelantos
modernos de luz y decoraciones, es muy amplio.

Hay unos 20 cuartos para artistas, rices y elegantes,

El peligro 4 una catfstrofe por incendio estad salvado
por un tel6n metalico de chapa de palagtro y un conjunto
de regaderas para agus; de manera gue, echado el telén
metalico y abriéndose el techo corredizo del escenario,
queda éste convertido en un tubo de chimenes, sin que
4'1a sala pueda llegar el humo.

El decorado ser& lujosisimo y de gusto exquisito, con
todos los perfilamentos que exigen los adelantos mo-
dernos.

Todo el piso de butacas se levanta hasta el nivel del
escenario, con objeto de poderse celebrar bailes, banquetes
y otros actos andlogos.

El coste del edificio sera de un millon de pesetas, ¥
su apertura coineidira con la del hotel, descripto ante-

" riormente.

Hay grandes salas para ensayo de coros, para pintura
y deposito de decoraciones. :

L ed

. «MENDI-MENDIYAN> EN SaN SEBASTIAN.—Tan entusias-
mados estdn los donostiarras que asistieron al éstreno
da esa 6pera en Bilbao, que ya se estd trabajando en San
Sebastian, para ver si ex unién del Casino, Comirion Ge-
neral de Festejos, Corporaciones y otras -entidades, po-
dria representarse este verano «Mendi-Mendiyan>, en el
Cireo. :
Jovex AH0GADA.—El alealde de Orméiztegi participd
al gobernador civil que se habia constituido el Juzgado
municipal de agnella villa en el molino denominado «Irae-
gui>, con objeto de proceder al levantamiento de un ca-
daver que en ‘el depbsito de agna del mismo habia sido
encontrado. : .
Bl caddver fué identificado, resultando ser el de la
joven de 17 afios Demetria Ayerbe, sirvienta del molino.
Suponese que la desgracisda muchacha cayd al cauce
al lavar la ropa en la orilla. ‘ i
Anza.—Se han sacado & pfiblica subasta en 'la Sala
Consistorial, 1as obras para la construccion de las nuevas
Escuelas y Alhondiga en el barrio de Bneravista.
Primera subasta; Obras de canteria, por el tipo de
10.496.75 pesetas. ‘
Segunda subasta: Obras de carpinteria por el tipo de
18.827.75 pesetas. ) . )
Tercers subasta: Obras de albafiileria por el tipo de
7.681.78 pesetas, .
Cuarta subasta: Obras de linterneria por el tipo de
2.953.80 pesetas. i
—Terminadas ya las obras del nuevo frontén, se’'ha se-
fialado para su inauguracién el dia 2 de Julio Santa
Tsabel y se estan haciendo gestiones para concertar un
buen partido & mano con pelotaris de primera.
' R aaad
REUNION DE TABERNEROS.—Se ha reunido el gremio
de taberneros y sidreros de Beasain, para elevar un es-
erito respetuoso & la Excma. Diputacion en protesta de
las nuevas tarifas aprobadas en mesion de 29 de Marzo
fltimo, fundandose en el excesivo coste de las patentes
que sobre ellos pesa, gravando considerablemente la gi-
tuacion de los mismos.
R aaad
Un prOYECTO.—Se trata de efectuar, en caso de ser
posible, una reforma en la situacién que ha de ocupar la
banda municipal de San Sebastidn, para que los conciertos
gue dé en el kiosco del Boulevard puedan apreciarse me-
jor y tengan asi més. sonoridad.
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La colvencion de las diversas cuerdas, sera en lines, en
esta forma:
Instrumentos de madera en primera linea, de metal en

segunda, y la bateria detris, de manera que la direccion -

quede al frente de todas las secciones.

D aad

ErL OrreON Donosmiarra.—Ha de haber partide 4 la
fecha para Barcelona, donde piensa dar una serie de con-
ciertos,

REain,—En esta localidad ha quedado abierta al ptiblico
la. estacion del teléfono provincial.

IrUN.—Entre doce y una de la madrugada, ocurrié en
las minas de «Measuri>, enclavadas en aquel distrito, un
fatal accidente que causé la muerte & un minero é hirié
4 otros-dos.

Estaban estos tres mineros tirando barrenos en una de
las galerias, operacion que hacen 4 esas horas con el
objeto de que éstas estén limpias de humo 4 Ia hora de
comeuzar el trabajo por la mafiana,

Uno de ellos prendi6 la mecha de un eartucho y &
continuacion la de otro gae estaba proximo, y parece que
por haberse quemado casi instantdneamente la mecha de
éste, se produjo la explosion, :

Dos de los obreros corrieron asustados hacia Ia boca
de la mina, quedando alli el tercero privado -de sentido.
Al poco tiempo explotaba el cartucho encendido prime-
ramente, aplastando al minero que en lugar muy proximo
habia quedado tendido en el suelo.

Liamabase el muerto Roman Eguiazébal, de 41 afios,
casado y con cuatro hijos. :

Los otros dos obreros recibieron varias heridas en
manos y brazos. Llamanse Eusebio Martiola y Salvador
Bengoechea. ‘

Por 10s nABRADORES.—La Junta de Agricultura y de
Ganaderia de Gipfizkoa, adopto, entre otros acuerdos, uno
que es de capital interés para los labradores de la. pro-
vincia.

Dadas las persistentes lluvias que han impedido la
siembra del maiz en tiempo oportuno, al menos en la zona
alta de la provincia y comprendiendo que de continuar
las aguas ha de ocurrir lo propio en la zona baja, se
avecina una enorme pérdida para la agricultura por falta
de cosecha de la citada graminea.

A finde evitarla en lo posible, la Junta expresada
adopt6 el acuerdo de recomendar 4& la Comisién provin-
cial la adquisicion de semilla de maiz llamada «Cuaren-
telzlo», variedad muy precoz y de rendimiento remune-
rador.

A tal efecto, se dirigira una circular & todos los
Ayuntamientos y Sindicatos Agricolas de toda la provin-
cia, recomendéndoles que sin pérdida de momento dirijan
los pedidos de semilla & la Comision provincial, la que
se encargard de servirlos, en las condiciones mas eco-
némicas posibles.

NABARRA"

Nueva INpUSTRIA.—Se ha constitnide una sociedad
mercantil para explotar un nuevo negocio, consistente en
la industrializacion de las féculas de patata v sus deri-
vados, '

Es Ia primer sociedad de esta nataraleza fundada hasta
ahora en Ia peninsula. Los que se dan cuenta de su jm-
portancia la anguran un gran éxito. ‘

Las féculas se utilizan, como materia prima, en el
apresto y aderezo de varias clases de tejidos, como féculg
simplemente y también transformadas en dextrina, cuyo
empleo consume no pocos millares de toneladas. Le sigue
en importancia consumidora la fabricacion de pastas ali-
menticias para sopas y otros usos, trausformadas en glu-
cofa, o8 .variadisima su aplicacion, ascendiendo estas dos
ramas de sn empleo & algunos millares de toneladas.

La fabricacion del papel requiere para su preparado
més de un millén de kilogramos; siguiéndole en inferjor

edcala consnmidora, la fundicion siderrgica, curtido de-

pieles, drogneria y farmacia que, ann.en detalladas pro-

porciones, snman no pequefia cantidad, Y por filtimo, las

variadas metamorfosis de Jag féculas, conocidas con Jos
nombres de: Almidon tostado, Gomolina, Dextrina, Glu-
cosa, Jarabe de Fécula, Glucosa en masa y Jarabe im-
ponderable, hacen que su aplicacién y consumo sea cier-
tamente considerable.

ooee

Ex OcmacaBia.—Se celebro el 1.° del mes pasado una
animada feria, 4 la que concurrieron numerosas cabezas
de ganado. ‘

Los precios de cotizacion fueron aceptables. De 650 &
700 pesetas ln pareja de bueyes; sobre 500 pesetas lus
de novillo y 300 pesetas las vacas con sus correspomn-
dientes terneros. Los compradores como siempre, de
Aezkoa en su mayoria.

R aaad

ErL comeTA.—Los colegas pamploneses recibides por
el filtimo correo, hacen bromas del cometa que emprende
en estos momentos su largo viaje.

D ad

ARrBizu.—Acaba de ser nombrado juez municipal de
esta localidad el Sr. Luis Pernas.

En TupeEra.—Reina gran efervescencia ante los ru-
mores de que sea declarada nula la fGltima eleceién de
diputados & Cortes alli celebrada.
~ 8i se confirmaran estos rumores con la resolucion del
Supremo, existe el proposito de celebrar alli un mitin de
protesta, como preparacion de otro que se proyecta ce-
lebrar en Pamplona.

EN LarrauN.—Ha sido nombrado secretario del Ayun-
tamiento el Sr. José A. Arrillaga.

Dr GarraLDA.—Escriben que el periodo de llavias
continia sin interrupeién, lo que impide que los campos
adelanten en su desarrollo,

. B R anad

Foor-sarn.—En Pamplona s6 juega con afin & este
nnevo deporte.

Raaad

NouBramiENT0.—El Sr. Serafin Yanguas, ha sido nom-
brado juez municipal de Pamplona. Ultimamente desem-
pefiaba dicho cargo en caracter de interino.

Museo SarasaTE.~Las habitaciones de la Casa Mu-
nicipal de Pamplona, que eran morada del secretario de
la Corporacion, van 4 ser destinadas & Museo de Sa-
rasate.

Se trabaja con mucha actividad en ellas para que los
muebles y demfs objetos que leg6 don Pablo al Ayun-
tamiento estén instalados antes de San Fermin. v

Existe el proposito de inaugurar este Museo con un
concierto que se dard alli mismo. )

R ad

EN Beire.—Estan muy excitados los 4nimos con mo-
tivo de la debatida cuestion de las corralizas.

Uno de los, dias, se formd una gran manifestacion que
fué disuelta por el sefior Alcalde.

Fuerzas de la guardia civil se han reconcentrado.

La situacién en que estd el pueblo para todos es mala,
lo mismo para el rico'que para el pobre, para el propie-
tario como para el labrador.

GRANDES LLUVIAS.—Son tan pertinaces lag lluvias en
Iag montafias, que los labradores se ven imposibilitados
de realizar las operaciones de la siembra 4 canga de la
excesiva humedad de la tierra. i

EN PuENTE #A REINA.—Se ha organizado una banda
municipal que hizo su presentacion -el dia del Corpus
obteniendo muchos aplausos del auditorio.

L aaad

MatriMoN108.—Ha contraido matrimonio el Sr. Vidal
Navarro con la gefiorita Paulina. Los-Arcos, de Olite.

—En Labayen, 1a sefiorita Dolores Tellechea y Saldias
con ol Sr. Juan José Juanena.

OBRAS PUBLICAS.—En los pueblos de la Améscon y
valles proximos hay gran entusiasmo porque sea pronto
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un hecho la conclusién de la carreters entre Zudaire y
Olazagutia, paralizada hace tantos afios.

—Se han reanudado los trabajos de construccitn de la
carretera de Echavarri 4 Amillano, doude se une & la
de las Amescoas,

En breve quedari terminada, y con ello quedaran muy
beneficiados dichos pueblos,

el

Las rimsras DE SAN FerMmiN.—El Orfeon Pamplonés
y la banda de Santa Cecilia celebran frecuentes reunio-
nes para ultimar el programa musical de las proximas
fiestas de San Fermin,

La notable tiple nabarra Pepita Sanz, ha sido contra-
tada para las fiestas, existiendo también el proposito de
contratar 4 un tenor bilbaiuo, cuyo nombre no se ha
hecho pitblico.

Ee vy

Por EL BASKO.—Dice un peritdico de Madrid: <En la
‘Academia de la Historia, En la altima sesién de la
Real Academia de la Historia, nuestro amigo el corres-
pondiente aator del Diccionario Vasco-Calddico-Castellano,
don Juan Fernindez Amador de los Rios, tratd sobre los
nombres geogrificos vasco-caldéico 6 hebreos, antignos
de Nabarra, suministrando datos importantisimos para la
Historia de Espafia. Entre los muchisimos nombres gue
citd dando su significado, fué interesante el de la Sierra
de Aralar, que ha sido identificado por muchos historia-
dores espafioles y extranjeros con el del monte Ararat, de
la Armenia, anotando que lo que significa, en realidad,
es monte de Arcéngel, por estar en el monte el santuario
de San Miguel in Hacelsis,

Adema4s, sefiald la procedencia caldea-vasca de los
nombres de los pueblos de Elio, Erice, Aibar, Anza, Ul-
zama, Caparroso, Urraul, Nazar, Alloz, Tiebas, Carcar,
Caseda, Sada, Isabn, Sansoain, Arce, Esteribar, Lana; los
rios de Arier, Aragén, Arga, Ebro, Urrobi, Urederra; los
moutes de Andia, Asurmendi, Jurra y los pueblos tan
numerosos en Nabarra terminados en abas, in, un, en,
ona, afin, ain, aya, aka, aga, asi como los que llevan en
composicién los vocablos uli, uri, iri, mar, bai, aba, que
significan morada, lugar, pueblo de Ia misma suerte que
los tan numerosos de eche, echa, echal, y eka y ekal,
morada, casa y casal,

Unimos nuestra felicitacion 4 la que recibio de los se-
flores académicos el joven catedritico sefior Fernandez
Amador de los Rios.»

D aad

FarreomieNTos. —Han dejado de existir en Pamplona:
Ramén Eraso, Juans Gofii, José M.2 Enciso, Bernabé
Elorz, Gabriel Gnillen, Martina Erro, Maria Amparo Li-
zago y Joaguina Ulfo.

En Puente 1a Reina: Antonia Izarzu.

En Cemborain: Ramoén Otafio.

BIZKAYA

SrorT BASKO.—En el frontén Euskalduna se ha ju-
gado un partido de pelota & pala, &4 50 tantos, entre Be-
gofiés y Perea contra Iraurgui y Aguirre.

La. lucha fué competidisima, especialmente & partir de
Ia segunda decena.

Begoités comenzd mal, pero Inego se enmendd y des-
arrolls un juego superior, y su compaiiero Perea estuvo
bastante mejor que en dias anteriores. o

Aguirre, en cambio, estuvo verdaderamente colosal, se
cundfndole muy bien Iraurgni.

Ganaron el partido Aguirre & Iraurgni, quienes dejaron
‘f sns contrarios en 47 tantos.

Luego se jugd un segundo partido entre Begofiés me-
nor y Goiri contra Zorroza y Sarrionandia, careciendo de
interés la lucha.

Raaad
Circuro.—Los artistas bilbainos realizan gestiones en-

ecaminadag 4 constituir en Bilbao un Circulo de Bellas
Artes.

La idea, iniciada por los escnltores y pintores bilbainos, -

ha sido favorablemente acogida por un grnpo de argui-
tectos, confiando los inicindores en que podrfn llevar &
la préctica el proyecto, '

Nuevo TRAZADO.—Reina extraordinaria animacién en
todos los pueblos del distrito con motivo de la llegada
& Matkina del distinguido é ilustrado ingeniero de los
Ferrocarriles Baskongados, don Manuel de Uhagén, acom-
pafindo del personal subalterno de la Compafiia para
proceder al estudio del trazado de un ferrocarril que
partiendo de Ermua una 4 Ondarroa pasando por Markina.

La realizacion del indicado proyecto seria indiscutible-
mente el mayor bien que el Sr. Acillona, iniciador del
trabajo, haria en prosperidad de todos les pueblos de
aquella comarea. .

oo

DieNo pE mmiraRSE.—E! Gobernador civil, como pre-
sidente de la Junta de Patronato de proteccién 4 la in-
fancia, ha dirigido comunicaciones & las empresas de
teatros y cines, advirtiéndoles que de ningfin modo econ-
sentira salgan & trabajar en ningn género ni forma, nifios
menores de edad.

La ordenr gubernativa ha causado excelente buen efecto
en la opinién, que veia con pena y lastima la inicua
explotacion que por sus padres o «protectores> eran ob-
jeto nifios menores de 14 afios.

e

NUEvVA FERIA DE @ANADO.—En el Ayuntamiento de
Sestao, todos los cuartos domingos de mes se celebrarh
ung feria en la Campa de San Pedro, (Seccion del Casco)
la que reune muy buenas condiciones como punto central
enclavado en las zonas fabril y minera, las mé&s pobladas
de 1a provincia y en las que se earece casi en absoluto,
de esta clase de mercados. Por estas circunstancing es
presumible que se vea muy concurrida y que en ella se
practiquen numerosas transacciones.

«EL ALCALDE DE TANGORA>.—Es el titulo de un nueve
libro que acaba de dar 4 luz el conocido escritor hil-
baino Oscar Rochelt.

Tan pronto como llegue & nuestro poder, hemos de
ocuparnos de dicha obra; pues bien lo merece sut autor,
un escritor castizo y humorista que en més de una oca-
8ion nos ha hecho pasar agradables ratos con sns' chis-
peantes descripciones,

sooe

Minas.—~Ha sidoe declarado franco y registrable el
terreno de las concesiones mineras signientes:

«3an Antonjo», de calamina, en término de Berriatfia.

«Tomésw, «Cuatro». «Céndido» y «Narcisa», de hierro,
en término de Galdécano,

Pereas pe ¢annos,—Con la mayor naturalidad, resefia
un peri6dico de Bilbao este barbaro especticulo.

<«Con bagtante concurrencia de aficionados se jugaron
ayer en el circo del Cristo, varias peleas de gallos entre
las galleras de Bilbao.

Primera pelea,—Cachio presentd un gallo de pluma ga-
Ilina. Ramo6n otro, de pluma colorada. Gané el tiltimo la

elea. ' i
P Segunda pelea. -La gallera de la Casilla presents un
gallo pluma jira y Cachio otro de colorada.

El de Cachio era un gran gallo, pero el jiro le di6
una gran pufialada, de entrada, y al final le gan6 la pelea.

Tercera pelea.—La Incognita presenté nn gallo colo-
rado. y Urquia otro de la misma pluma, y raspado.

Al final, después de pelear muy bien, gané la Incognita.

Coarta pelea.—Jugaron un gallo de Ramon Urquia,de
pluma jabadsa, y otro de Cachio, colorado. Gand el de
Cachio.

Quinta pelea.—Jugaron un gallo de Cachio, gallino, y
otro de Acha, jiro. Ambos gallos no eran de mucha es-
tatura, pero teniau unos:pies de hierro para andar y una
buens boca, asi es que se mordian y apuntillaban & pla-
cer. Cnando el jiro parecia tener ganada Ia pelea, dobld
la cabeza y se entregb.»

Con estas fiestas, las corridas de toros y una procesion
para que llueva, Jqué més se va & pedir?

INaUGURACION.— Con asistencin de las autoridedes y
de numeroso y distinguido pfhblico, se verificé la inan-
guracion de los Ilamados Campos de Sport, instalados

.en &l barrio de Indanchu,

NIRRT
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Se jug6 primeramente un partido de .pelota & pala,
entre Teodoro Aguirre y Julio Igartuu contra Manuel
Allende y Angel Maiz, ganando los primeros por diez
tantos.

Luego se jugd otro partido, también & pala y 4 40
tagtos, entre Altube y Aguirre contra Begofiés y Can-
tabria.

8e igualaron & 30 ambos bandos y el tanto final lo
perdié Altube, ganando por consiguiente el partido Be-
gofiés y Cantabria.

Finalmente se jugd un partido de lawn teunis, que
resultd moy animado.

Los referidos Campos de Sport, propiedad del sefior
Allende,tienen fronton, campos de foot-ball y lawn tennis.
salones de baile, ete., etc., y serin el centro de reunion
de la aristocracia durante el invierno.

La ExposioiON pe BmBAao.—~Con motive del regreso
de log comisionados gqne fueron 4 Madrid, que eran el
alcalde sefior Moyua, el concejal sefior Ibafiez y los di-
putados provinciales sefiores Amézola y Murga, encar-
gados de gestionar la celebracion de la Exposicion, se
organizd en Bilbao una manifestacién parasalir 4la esta-
cion & esperarlos.

Se congregaron en el palacio mumclpa] concejales de
todas las minorias y representaciones de la Diputacién
provineial, Camara de Comercio, Liga Bizkaina de Pro-
ductores, Circulo Industrial y Mercantil, Federacion de
los Gremios y otras diversas entidades que acompafiados
por el alealde interino y las bandas de mfsica monicipal,
de Girellano, y de Santa Cecilia y numerosisimo péblico
organizaron la manifestacion.

Al eutrar el tren en el andén, tocaron las mGsicas, se
dispararon bombas y cohetes y se oyé una nutrida salva
de aplausos quese repiti6 al descender del carruaje los
comisionados, oyéndose varios vivas al alcalde y 4 Bilbao.

En la misma forma que fué desde el Ayuntamiento 4 la
estacion, se dirigio la manifestacién al gobierno civil, aun
mfs nutrida, pues se unieron & ella los que esperaban en
lIa Plaza Cirenlar.

En el trayecto oyeron los comisionados muchos aplan-
808 del numeroso phblico que presenciaba el paso de la
manifestacion,

Al gobierno eivil, que se hallaba con colgaduras y la
bandera izada, subieron log comisionados, los concejales
y varias personalidades, que fueron recibidas enla puer-
ta por elsefior gobernador.

Después en el salén de actos, se pronunciaron varios
discursos de bienvenida, felicitindose todos de que lag
gestiones realizadas tengan tan buen resultado.

haad

La resTA DE SAN IsipRo.—Los labradores de Bilbao
celebraron la fiesta de su Patrén San Isidro, con la so-
lemnidad de afios anteriores.

Por la mafiana celebraron una misa solemne en la
iglesia parroquial de San Vicente, saliendo después la
ﬂri(l))ceswn con la imégen del Santo, por los jardines de

is

Al terminar, frente 4 1a iglesia se Dbail6 un aurresku
de honor.

Después los labradores celebraron una comida intima,
en la que reind gran animacion. )

Los de Begofia celebraron tamblén la festividad de
San Isidro con una misa solemne en la basiliea.

Celebraron al mediodia un banguete que ge vi6 muy
concurrido y animado.

Se jnangurd ademas la bandera de la Socledad, que
es de mucho gusto.

- Igualmente celebraron la fiesta de su Patron los la-

bradores de Deusto y. Ordufia, con misa solemne, ban-
quete y una romeria por la tarde, que se vi6 muy
animada,

R asad

La SociEpap VENaTORIA.—En el bonito campo de
tiro instalado en Neguri bajo la acertada direccién del
reputado arquitecto sefior Amann, .se celebrd una tirada
de prueba que la Sociedad Venatoria de Bizkaya orga-
niz6 con el fin de que sirviera 4 sus socios de entrena-
miento, & fin de prepararse para las tiradas que hap de
comenzar el mes corriente,

La numerosa concurrencia de socios é invitados, apre-
ci6 las comodidades que el campo ofrece.

Nuevo Crus pr Foor-BarL.—En el pintoresco barrio
de Las Arenas ha qunedado definitivamente constitnida
una Sociedad titulada <Arenas foot-ball Clubs, fundada
hace dos meses, y que tiene por objeto dedicarse 4 tan hi-
giénico sport, contando ya con hastante nimero de socios.

CAMPEONATO INFANTIL DE FOOT BALL.—Entre los
elevens Euzkindarra y 11 H P (éste tltimo no jugé
completo), se verificé el match definitivo de foot ball,
del Campeonato infantil.

El mateh fué refiido, sobre todo en el segundo tiempo,

y lo ganaron los del Duzkmdarra, quedando poseedores
de la Copa por haber resunltado campeones tres afios
consecutivos.

El trinnfo del Euzkindarra fué muoy celebrado en la
Juventud Baska.

LAPURDI, BENABARRE, SUBEROA

GerHARL—Se celebrd el entierro de monsefior Pedro
Mugaburet Sobaber, Arzoblspo de Tokio (Japém), cuyo
retrato publicamos en primera péagina.

En otra ocasién publicé La Baskonia algunos datos
biograficos de este ilustre paisano que huérfano y pobre
desde la cuna, alcanzd tan alto puesto por su saber y
virtudes.

Monsefior Mugaburet amaba apasionadamente el idioma
y las costumbres de su pais, pero tan entregado estaba
4 su mision evangelizadora que sin olvidar el amor 4 su
patris, & su idioma y & sus amigos de Ia juventud, de-
seaba vivir y morir entre sus queridos japoneses,

ReerESO pDE LoNDrES.—M. M. Forsans, Garat, Tétard
y Gallard gque representaron & la villa de Biarritz en los
funerales de Eduardo VII han regresado encantados de
la acogida que se les dispensé.

Colocados en el cortejo, al costado de la misién fran-
cesa, lucieron la banda tricolor y ademas M. M. Forsans,
Tétard y Gallard, sus insignias de la orden de la reina
Victoria lo que les vali6 para ser notados y recibir ho-
nores militares,

Los delegados de Biarritz fueron recibidos por la reina-
madre Alejandra, que habia manifestado deseos de verlos;
fueron ignalmente recibidos por el rey Jorge V, quien
les di6 efusivamente las gracias por el recibimiento hecho

.4 su padre en Biarrifz,

Asistieron en Windsor al lonch que sigui6 & la cere-
monia fnebre.

Fueron también invitados & un gran banquete en De-
vonshire-Club, & uua excursion & Hampton-Court, etc., ete.

Corrmos.—M. Forsang, senador, alcalde de Biarritz
ha recibido una comunicacion de M. Millerand, ministro
de Obras Pablicas, Correos y Telégrafos, en I que le
participa haber autonzado la creacion de dos empleados
en la oficina de Biarritz con objeto de mejorar el servicio
de distribucion en dicha villa y de aligerar el trabajo

_de los empleados actnales.

L eand

ExcursioNES AuToMOVILISTAS.—Organizada por el
Sindicato Turistico de Burdeos y con el fin de contem-
plar y estudiar las hellezas  naturales, artisticas y ar-
queoltgicas del pais basko nabarre y de parte de Cas-
tilla 1a Vieja, se estan verificando tres series de excur-
giones colectwus en automdvil, que dumr{m cuatroe, siete
o diez dias, segfin la categoria de los precios.

Todo estd combinado tan perfectamente, con loshoteles
v los ferrocarriles, que los excursionistas pueden - tomar
parte 6 dejar lag caravanas en Burdeos, Bayona 6 San
Sebastian.

Se visitaran sucesivamente San Sebastian, Zaranz,
Deva, Ondérroa, Portugalete, Bilbao, Burgos, las ferias
de Pancorvo, Vitoria, Pamplona, Roncesvalles, San Juan
Pie del Puerto, Cumbé ete.

En vista del éxito (1e estag excursiones uutomovzhstas,
el Sindicato Turistico de Burdeos se propone darles
mayor extension.




